
Гарри застенчиво огляделся, сопротивляясь желанию (еще раз) поправить воротник парадной
мантии. Он покосился на Гермиону, которая выглядела так же неловко, как и он сам. Они были
на рождественской вечеринке Слагхорна, и его офис был переполнен, несмотря на то, что его
значительно расширили.

— Посмотри на всех этих людей, — неловко заметила Гермиона.

"Ага."

«Я имею в виду, я не вижу никого другого нашего возраста…» Предполагалось, что это в
основном студенты Хогвартса, или она так думала, но все, кого она видела, были взрослыми, по
крайней мере, несколько лет назад окончившими школу.

«Ах, Гарри и Гермиона! Я так рад, что вы пришли», — Гораций налетел, как сова, чтобы
поприветствовать двух студентов. «Чувствуете себя как дома. Стол с закусками находится в
дальней стороне». Он заговорщически наклонился и добавил: «И я думаю, что большинство
ваших сверстников тусуется рядом с ним, хотя, к сожалению, Рональд не смог прийти». Он
встал и благосклонно улыбнулся. Ему действительно нравилось, когда его окружали
талантливые люди. «Если вы не возражаете, я приведу несколько человек, чтобы поболтать с
вами позже — есть один исследователь Министерства, который жаждет встретиться с вами с
тех пор, как я рассказал ему о вас». Последнее было адресовано Гермионе. Затем он поспешил
поприветствовать других гостей.

Гарри направился к столу с закусками, застенчиво взяв Гермиону за руку, чтобы они не
разошлись в прессе.

— Эм, тебе что-нибудь нужно? — спросил Гарри. На столе стояли тарелки с маленькими
бутербродами, а также различные салаты.

"Нет, я в порядке." — ответила Гермиона. Было приятно держать Гарри за руку. — Вообще-то,
ты можешь принести мне стакан воды? Она могла видеть, что с одной стороны также был бар,
но воды было бы достаточно. Ей просто нужно было что-то, чтобы успокоить желудок. Она
никогда не была хороша в толпе. А тут мало того, что она была в окружении одного, так еще и
с Гарри Поттером пришлось иметь дело. — Зачем я пригласил его? Ну, половину приглашения
сделал он, так что она не могла взять на себя всю вину. Но это было УЖАСНОЕ место для
первого свидания. И было ли это вообще первым свиданием? Потому что, возможно, это было
не так. В конце концов, этого не должно было быть — она ведь не должна была встречаться с
Гарри Поттером. Она только что попросила его избавиться от этой странной навязчивой идеи.

— О, привет, Невилл! Ты хитрый пёс — ты не сказал мне, что собираешься быть здесь! —
крикнул Гарри, когда появился его брат в сопровождении Луны Лавгуд.

— Вообще-то я не ожидал оказаться здесь, кроме… — Он застенчиво взглянул на Луну.



«Гораций пригласил меня, но я не чувствовал, что будет приятно приходить один, поэтому я
пригласил Невилла».

— Просто как друзья, — быстро добавил он. Он был зол на Дафну, но не настолько .

Луна кивнула.

— Видишь ли, люди приходят просто как друзья, — Гермиона вытерла свободную руку о платье,
— если я буду продолжать так потеть, я буду вонять!

— Разве вы не были «просто друзьями» и на Святочном балу? Гарри ухмыльнулся.

Луна озадаченно посмотрела на Гарри. «Мы были друзьями тогда и дружим сейчас».

— Кроме того, это было два года назад. Невилл прервал его, прежде чем шутливо сказать: «Я
вижу, ты решил свою дилемму, кого взять». Он кивнул Гермионе, которая практически
приклеилась к Гарри. Он ошибочно принял тошнотворную улыбку Гермионы за счастливую
ухмылку.

— Да, мы как бы пригласили друг друга, — Гарри не сказал Невиллу, с кем он едет, так как у
Нева все еще были претензии к Рону (и ко всем тем, кто прошел через его круг), и он не хотел
говорить. придется иметь дело с Невиллом, угадывающим его.

«А, вот и вы», — снова появился Гораций в сопровождении пожилой женщины. «Это Мелинда
Миджес. Она протеже Ньюта Саламандера и сама по себе известный магозоолог. Она написала
увлекательный трактат о связи между сокращением популяции птицы Рух в Африке и
маггловским браконьерством на слонов».

Когда Луну (и Невилла по доверенности) увели, чтобы представить Мелинде, Гарри повернулся
к Гермионе: «Если ты не хочешь оставаться слишком долго, я не против». Гермиона выглядела
немного нервной, что неудивительно: находиться в окружении всех этих известных людей было
более чем пугающе. Хотя даже его сверстники были немного подавляющими — Гермиона была
безумно умна, и все могли видеть, что Луна однажды станет известным исследователем. Но он
был просто Гарри, обычным парнем. Он действительно чувствовал себя неуместным на этой
вечеринке.

«Эм… Нет, все в порядке, пока ты не против». Гермиона сделала глоток воды. «Люди ходят
сюда просто как друзья, и это нормально». Она осмотрелась. Здесь действительно были
интересные люди. Она была почти уверена, что мужчина, стоящий к ней спиной, был
вампиром! «Я имею в виду, я надеюсь, ты не чувствуешь, что я заставил тебя прийти или что-
то в этом роде».

"Что нет!" Гарри ответил: «Ну, если только ты не имеешь в виду тот поцелуй».



Гермиона густо покраснела до самых ушей и посмотрела в свою чашку, словно пытаясь
прочесть будущее в водяной мути. «Я… это было не… я имею в виду, что это было не из-за тебя,
это была моя глупость». Она быстро подняла голову. — Я имею в виду, что я… — Гермиона
раздраженно вздохнула. "Позвольте мне начать все сначала. Я никогда не говорил вам спасибо
за то, что вы остались со мной, в Министерстве. Это означало... Я был так напуган. Я не мог
видеть, все болело, и я думал, что умру. , разговаривая со мной, помог мне не паниковать. Это
значило для меня целый мир». Она говорила тихо, но настойчиво, ей нужно было, чтобы Гарри
понял, что это значило для нее. Что он для нее значил.

Гермиона стояла очень близко, глядя на Гарри снизу вверх, так что для него было совершенно
естественно наклониться и подарить ей долгий (но целомудренный) поцелуй.

«Ничего из этого, теперь мы британцы!» — усмехнулся Гораций, подводя знакомую молодую
пару. Гермиона практически телепортировалась, чтобы освободить пространство между ними
двумя, и снова яростно покраснела.

— Вотчер, Гарри, — бодро произнесла Тонкс, — значит, ты тот «подающий надежды студент»,
которого Слагги хотел представить мне. Что ж, у меня для тебя плохие новости, Гораций, я уже
знаю этого парня. Она подмигнула.

— Привет, Гарри, Гермиона, — улыбнулся Билл Уизли и поднял к ним стакан свободной рукой
(другая была переплетена с рукой Нимфадоры).

' О, боже! Он это видел? Гермиона запаниковала, увидев брата Рона. Если об этом узнают,
люди подумают, что она легкая женщина, не лучше Рона! ...И что подумает Рон?

— О, привет, ребята. Я думаю, что «подающая надежды ученица» здесь — Гермиона, — Гарри
указал на свою девушку. Когда он это сделал, он понял, что она напряглась и замерла в
панике, поэтому он добавил: «Она в одиночку держит средний балл Гриффиндора на одном
уровне с другими факультетами, несмотря на то, что остальные из нас, тупиц, проводят все
свое время, играя в квиддич. вместо учебы».

"Не будь придурком!" Гермиона хлопнула его по плечу, ее паника сменилась негодованием.
Она повернулась к двум взрослым: «Не слушайте его, Гарри — хороший ученик!» Люди,
которые много работали в школе, заслужили признание. И у Гарри не было причин
чувствовать себя неуверенно, и… — Он не чувствует себя неуверенно. Он отвлекает меня от
моего беспокойства , не так ли? '

«Ну, ты не можешь сделать хуже, чем я. Мне пришлось зубрить лето после седьмого курса,
чтобы поступить в Академию авроров», — призналась Тонкс.

— О, я хотел дать тебе это, — Билл протянул Гарри свернутую в спираль веревку. «Это
портключ к Норе. Если тебе что-нибудь понадобится, запрыгивай сюда. Папа знает, как меня
найти. Я подключил его к оберегам, так что он тебя пропустит».



"Спасибо?" Гарри выглядел озадаченным.

«Билл слишком хороший парень, чтобы выйти и сказать это, но он невероятно благодарен за
то, что вы сделали, помогая Рону в Министерстве. Он хотел сделать что-то для вас в качестве
благодарности». Тонкс добавила: «Мы решили, что такой поворот — это честная игра, и вот что
мы придумали».

"Спасибо вам, ребята."

После этого разговор потек более непринужденно, так как все расслабились на вечеринке.

Рон улыбнулся, когда еще один старик подошел, чтобы пожать ему руку: «Я так рад, что вы
смогли помочь министру изгнать Волдеморта в прошлом году. Я чувствую себя в большей
безопасности, зная, что вы поддерживаете Министерство. "

«Да, Мальчик-Который-Выжил — хороший сторонник моей администрации, в отличие от
некоторых директоров школ, которые не удосуживаются появиться», — прокомментировал
Скримджер. Они были на рождественской вечеринке в Министерстве. Не для сотрудников, с
пивом и чипсами. Модный ресторан для политических спонсоров и высокопоставленных
чиновников, с шампанским и маленькими тарелками сыра и мяса. Министр попросил Рона
прийти и выразить свою поддержку, и Рон был в восторге.

Это было почти час назад.

Улыбка Рона потускнела от перенапряжения, и Лаванда давным-давно бросила его, чтобы
«пойти выпить чего-нибудь».

В конце концов, Скримджер освободил его от подлости: «Почему бы тебе не пойти перекусить
и немного пообщаться в одиночестве. Я сам справлюсь отсюда». Он одарил Рона обаятельной
улыбкой, которая выглядела немного пугающе на его худом лице. Он определенно выглядел
как лидер, которого вы хотели иметь в военное время.

Рон схватил несколько канапе — их было еще много, даже в такое позднее время — и пошел
искать Лаванду. Министерство, конечно, не скупилось на расходы.

Наконец он нашел ее в дальнем углу, разговаривающей с пожилым мужчиной и много
хихикающей. — Лаванда? Я искал тебя. Рон сердито посмотрел на нее через плечо старика.

"О, не будь таким. Ты просто стоял там, ничего не делая. Это было скучно. Это иш, лорд
Хаффли. Он умылся, он рассказал мне самый смешной анекдот".

— Лав, ты пьян! — возмутился Рон. Он попытался протиснуться мимо пожилого мужчины,
который все еще не отошел от Лаванды.



«Извините, что вы делаете, молодой человек?»

— Я заберу ее обратно в Хогвартс! — возразил Рон. Лаванда действительно выглядела не очень
хорошо. Нужно ли было вести ее к мадам Помфри?

"Подождите, она студентка?" — спросил лорд Хаффли, делая быстрый шаг назад, чтобы
дистанцироваться от (внезапно) несовершеннолетней девушки.

Рон не удостоил это ответом, а вместо этого спросил: «Сколько ты выпил?»

"Три!" Лаванда подняла пять пальцев и хихикнула.

— Давай, давай спустимся на камин.

Через полчаса они уже были за пределами деревни Хогсмид и возвращались в Хогвартс.
Прогулка, казалось, отрезвила Лаванду, и она настояла, чтобы не идти к медсестре. «Если мой
папа узнает об этом, мне конец! Он посадит меня на землю на всю оставшуюся жизнь! Моя
мама тоже!» Она застонала, прежде чем согнуться пополам: «О, Мерлин, я думаю, что меня
швыряет! Держи меня за волосы».

Рон откинул ей волосы, когда она опустошила желудок на землю. Через минуту она снова
встала. «Я не могу… я… можешь наложить исчезающие чары? Убедиться, что на мне их нет?»

Гермиона стояла, глядя в зеркало. Она не была уверена, который сейчас час — после той
паники с Биллом Уизли они с Гарри остались на вечеринке Слизнорта, пока она не начала
стихать, а затем они вдвоем прогулялись по территории. Это было очень расслабляюще.

В чем именно была проблема.

Когда она была с Роном, ей приходилось держать себя в руках, чтобы вести рыжую к успеху
через жизненные косяки. Это была тяжелая работа, но благодарная. Эта борьба определила,
кем она была.

С Гарри все было так просто. Он волшебным образом знал, что она чувствует. И всегда
поступал правильно. Ей казалось, что она теряет себя, свою личность. Если она не сражалась,
то кем? Она изо всех сил пыталась контролировать свое дыхание, когда поняла, что у нее
гипервентиляция. «Глубокий вдох, Гермиона. Глубокие вдохи.'

"Ты в порядке?" Кэти Белл вошла в ванную и обнаружила, что Гермиона мертвой хваткой
схватилась за раковину, глядя в зеркало, ничего не видя.

— Да, я в порядке. Я просто ломала голову над домашним заданием, — Гермиона изобразила



улыбку. « Это не является устойчивым».

На следующий день была поездка обратно в Лондон.

Гарри и Невилл скользнули в свое обычное купе. Через несколько минут к ним
присоединились Джинни и Луна.

— Эй, это было весело, — Невилл показал Луне большой палец вверх.

«Вечеринка в клубе слизняков? Рон сказал, что, наверное, будет скучно. Хотя я сомневаюсь,
что та вечеринка в Министерстве, куда он ходил, была лучше». Джинни ответила, глядя на
Гарри краешком глаза. Она слышала, что он ушел с Гермионой. « Похоже, теперь они пара».
Она нахмурилась.

«О, я ничего не знаю об этом. Вы не видели Лаванду, когда они вернулись — она была пьяна
вонючим. Если профессора узнают, ее отчислят».

Когда поезд отошел от станции, Гарри огляделся, Гермиона все еще не появлялась. Хотя
обычно она не ехала в одном купе, он надеялся, что она заглянет поздороваться.

«Ищете свою девушку? Она, наверное, впереди в машине старост».

«О, я забыл об этом. И она не моя девушка». Гарри ответил. Они еще не обсуждали это,
поэтому было неправильно просто предполагать. Это было бы неуважительно по отношению к
Гермионе.

Невилл фыркнул. — Ты забываешь, я тоже был там.

Гарри покраснел: «Эм, я пойду посмотрю, смогу ли я взять что-нибудь перекусить из тележки с
едой». Он быстро вышел из машины.

«Чувак, мы только что вышли со станции. Они еще не открыты!» — весело позвал его Невилл.

\*/

«Хорошо, мальчики. В Хогвартсе будут занятия по призракам для совершеннолетних учеников,
но я думаю, что мы можем заняться этим на каникулах».

И Гарри, и Невилл энергично закивали. Джеймс забрал их со станции, и они направлялись в
безопасное место, чтобы взять портключ.



Оба подростка с нетерпением ждали возможности аппарировать.

— Мама не против?

«Это мама настаивает на этом. Она хочет, чтобы ты аппарировал дома под ее присмотром
первые несколько раз». Джеймс сделал паузу, прежде чем добавить Невиллу: «Как только ты
освоишься, ты сможешь ускользнуть, чтобы навестить свою девушку».

«Мы больше не встречаемся», — ответил Невилл, прежде чем добавить: «Подожди, ты знал об
этом?»

— Аврор, помнишь? Джеймс отвесил самоуничижительный поклон. «О, и Дадли спрашивал о
вас двоих. Ты должен позвонить ему». Джеймс протянул кусок веревки. Как только все трое
ухватились за него, они помчались домой.

В этом году настала очередь Поттеров устраивать рождественский ужин, но Петуния
отказалась, сказав, что не сможет прийти, поэтому Гарри и Невилл решили навестить Дадли
тем утром, пока все не сели за стол.

Дадли встретил их у входа в квартиру Дурслей, выглядя угрюмо. Он был одет в пару
безупречных черных брюк и рубашку с расстегнутыми пуговицами, которая выглядела так,
будто ее только что сняли с вешалки.

— Эй, все в порядке? — спросил Невил.

"Да. Если, вы не возражаете против тюрьмы."

"Что случилось?" — потрясенно спросил Гарри.

«Джек Тупой случился. Мама пригласила его и его сестру на рождественский ужин. Мне
придется надеть костюм и вести себя как можно лучше всю ночь. ускользнуть пораньше, хотя
там не будет никого моего возраста». Дадли пнул банку кока-колы на улицу.

«Значит, они довольно серьезны».

«Это жутко, черт возьми, вот что это такое! Она моя мама!»

Гарри и Невилл обменялись взглядами. Очевидно, Дадли было трудно пережить это изменение
в образе жизни. «Эм, пойдем погуляем в торговом центре».

Трое мальчиков потратили несколько долларов, играя в видеоигры в зале игровых автоматов,



прежде чем спуститься в ресторанный дворик. Когда они проходили мимо небольшого
ювелирного магазина, ориентированного на подростков, из них вышла знакомая девушка:
«Эй… Гарри, верно? Ты тот, кто ходит в школу с моим двоюродным братом?» Гарри
потребовалось несколько мгновений, чтобы произнести в лицо имя — это была Бекки, с тех
танцев в маггловской школе, на которые Дадли затащил его в прошлом году.

«Ага. Это мой брат Невилл», — внимание Бекки уже переключилось на него, на ее лице
появилось оценивающее выражение — в конце концов, он был намного выше из трех
мальчиков. «Мы оба ходим в школу с Гермионой».

«О, да. Она где-то здесь — мы просто получили несколько подарков в последнюю минуту».
Бекки указала на сумку в руке: «Хотя она говорит, что ты был неправ — она ни с кем не
встречается. Она была очень расстроена, что я думал иначе. Знаешь, если ты не уверен, тебе
не следует распространять слухи. Ей было очень больно». Бекки, очевидно, думала, что
Гермиона слишком остро реагирует, но она была ее двоюродной сестрой, поэтому ей пришлось
встать на ее сторону. Она снова заглянула в магазин. «Она была сразу за мной, я не знаю, куда
она делась».

Гарри огляделся. Не было никаких признаков Гермионы. И он действительно не хотел идти в
такой магазин. Не с кучей парней. «Эм, все в порядке. Мы увидим ее в школе. Поздравь ее с
Рождеством».

Они продолжили путь к фуд-корту. — Это было странно, — прокомментировал Невилл,
взглянув на Гарри, чтобы узнать, как он это воспринял. Гарри лишь с каменным лицом пожал
плечами, а Дадли ничего не заметил.

«Инструкторы по аппарациям всегда подчеркивают «Пункт назначения, определение и
обдумывание», но эти слова никогда не имели для меня особого смысла. Вместо этого я бы
описал процесс как наличие четкого представления о том, где вы хотите быть, и насущной
необходимости быть там. . Часть «Обдумывание» просто означает, что вам не следует
торопиться. Вы знаете, куда вы идете, и вы знаете, что собираетесь туда добраться, так что
ничего страшного, если это займет некоторое время». — проинструктировал Джеймс. Лили
хотела быть той, кто будет учить их, но Джеймс заметил, что мальчики были в том возрасте,
когда они лучше слушались указаний мужчин, чем женщин, и призраки могли быть опасны,
если делать их небрежно — важно, чтобы они не делали этого. любые ошибки.

Невилл и Гарри были на заднем дворе, пытаясь аппарировать с одной стороны на другую.

— Ты можешь аппарировать во время дуала?

«Это хороший способ расщепиться. Не аппарируйте, когда вы спешите или у вас много
адреналина. Спокойствие и самообладание — это единственный безопасный способ сделать
это». — повторил Джеймс. Увидев разочарованный взгляд своих сыновей, Джеймс закатил
глаза: «Не все дело в дуэлях».



«Я знаю, но с тех пор, как я руковожу дуэльным клубом, я искал что-нибудь еще, чему я мог бы
научить».

«Сириус сказал мне, что ты и пара твоих друзей также проходят обучение на уровне аврора.
После обеда ты хочешь показать мне, на что ты способен?»

Двое подростков провели оставшуюся часть разочаровывающего утра, пытаясь (безуспешно)
телепортироваться, поэтому было приятно оторваться во второй половине дня от небольшой
дуэли.

\*/

«Эй, Гарри, мы в отпуске — можешь не волноваться», — ответил Невилл, когда Гарри попросил
(еще раз) поработать с ним над защитой. Большую часть недели Гарри провел либо в попытках
аппарировать, либо в повторении дуэльных упражнений, которые показал им Джеймс.

«Я просто не хочу сидеть без дела». Гарри смущенно пожал плечами.

— Это из-за Гермионы?

— Что? Нет. Какое она имеет отношение к чему-либо? Гарри выглядел озадаченным.

Невилл только пожал плечами. «Дай мне закончить мою книгу. Мы можем поспарринговать
после обеда».

Гарри кивнул и схватил метлу. Он хотел попробовать управлять им без помощи рук. Невилл
был отчасти прав — по какой-то причине ему было трудно усидеть на месте. Он постоянно что-
то делал, потому что не хотел соскальзывать в то состояние небытия, в котором он был в
прошлом году, когда казалось, что ничто не имеет значения, и он мог делать что-то, только
если кто-то сказал ему об этом. Он как будто был полумертв.

Кроме того, сидение без дела также давало ему слишком много времени для размышлений.

Но сколько бы он ни думал, он так и не понял, что происходит с Гермионой.

«Новая администрация не прячет голову в песок, как это делал Фадж, — объяснял Рон всем
собравшимся за учебным столом, — они будут иметь дело с Волан-де-Мортом и его
Пожирателями смерти». Он проповедовал в гостиной Гриффиндора. В последнее время с ним
стало сидеть все больше студентов, и Рон воспринял это как разрешение говорить о том,
насколько он близок с министром, и о своих поездках в министерство (всех двух). С
положительной стороны, он больше не сосал лицо Лаванде все время (хотя она сидела рядом с
ним, бросая взгляды на Ромильду, которая слушала с завороженным вниманием). Ромильда
сидела напротив Рона, положив локти на стол и наклонившись вперед так, что открывалась



большая часть ее (огромного) декольте.

Они вернулись в класс на неделю, и домашняя работа снова накапливалась. Гарри и Невилл
сидели за столом в дальнем конце комнаты, решая эссе по зельям (в общежитиях Гриффиндора
учебные столы в основном были разбросаны сзади, а диваны и кресла отводились почетнее). ,
столпившихся вокруг костра. В конце концов, это был не Рейвенкло). — Думаешь,
Министерство сможет справиться с Волдемортом? — спросил Невилл.

«Надеюсь, что да. Кто еще там? Орден? Рон прав — они не созданы для таких вещей. Они не
группа линчевателей».

«До тех пор, пока Рону не придет в голову, что он должен сразиться с ним, потому что он
«Мальчик-Который-Выжил»» Это было от третьего сидящего за столом, Джинни.

— Ты беспокоишься о Роне? — полушутя спросил Гарри.

Джинни закатила глаза. «Он придурок, но он мой брат. В любом случае, где твоя девушка, я ее
давно не видел».

«Мы с Гермионой не встречаемся. И она, вероятно, в библиотеке — это Гермиона».

Хищный блеск вспыхнул в глазах Джинни, прежде чем она вернулась к своей работе. — Итак, у
тебя есть планы на выходные?

«Не совсем, кроме дуэльного клуба».

Джинни взглянула в ярости. «Хогсмидские выходные!»

«Я знаю, но мы все равно получим хороший результат».

«Я имею в виду, что вы должны что-то сделать. Мы можем пойти в город и проверить, есть ли в
High Street Brooms новые Молнии».

Гарри все еще летал на «Нимбусе-2001», который отец подарил ему на Рождество три года
назад. "Хорошо, это план!" Он ухмыльнулся. Даже если он никогда не получит его, он все
равно хотел это проверить.

— Вы двое такие квиддичные задроты, — покачал головой Невилл.

Джинни только пожала плечами. — Все пошло не так, как я надеялся. Но это все же был шаг в
правильном направлении.



\*/

Следующий день стал для Гарри кульминацией недели: тренировка «Рейнджер».

Группа была в пещере Слизерина (также известной как Тайная Комната, но им больше
понравилось новое название — оно заставляло их чувствовать, что они украли у слизеринцев
марш, захватив то, что по праву принадлежало им). Гермиона стояла рядом с Гарри, надеясь
поговорить с ним, но не зная, что сказать после того катастрофического инцидента во время
зимних каникул. «Почему Бекки должна всем все рассказывать!» Она нахмурилась, не глядя
на Гарри. Она знала, что должна была поговорить с ним, как только они вернутся в школу, но
слишком смущалась.

— Так что мы делаем сегодня, Энтил'За? — спросил Невилл.

Гарри закатил глаза. — Не начинай с Энтиль'жа. Насколько ты знаешь, это какое-то
оскорбление на суахили, которое Терри позаимствовал у магглов.

«Это не оскорбление».

"Откуда вы знаете?"

"Я спросил." Невилл снисходительно посмотрел на Гарри. — Похоже, это из маггловского
телешоу. У них там есть группа под названием «Рейнджеры», а их лидера зовут Энтил'Жа.

"Ой." Это звучало так... прозаично. Объяснения сняли тайну со всего! «Хорошо, сегодня я
подумал, что мы по очереди сделаем дуэли один на один на метле. Я знаю, что большинство
людей дерутся с земли, но я хочу посмотреть, сможешь ли ты сделать это в полете. Все
попробуем… — Гарри повернулся к Гермионе, которая стояла рядом с ним. Может быть, они
тоже могли бы немного поговорить после того, как закончили сбрасывать друг друга с неба (в
его уме это имело смысл).

— Эм, я не летаю, — ответила Гермиона. Она ненавидела летать и едва могла удержаться на
метле, если держала ее обеими руками.

«Не работай, я возьму Гарри», — ухмыльнулась Джинни своей (не подозревающей) сопернице.
«Ты останешься на земле с Терри».

— Так это ты и я, а? Гарри бросил на Джинни вызывающий взгляд.

"Принеси это!" Джинни вскочила на свою метлу и рванула.

Через несколько мгновений они парили вокруг сталактитов и обратно вниз к сталагмитам,



вверх, снова и снова, щелкая сглазами взад и вперед.

— Может, наложить смягчающие заклинания? — спросил Терри, глядя на двух обезумевших
гриффиндорцев, которые летают, не заботясь о своей безопасности.

«Эм, да. Наверное, это хорошая идея», — начал кастинг Невилл.

Гермиона оторвалась от воздушной акробатики на достаточное время, чтобы помочь. Как
обычно, и Джинни, и Гарри отлично летали, но Гарри и раньше тренировал забросы в воздухе,
и, несмотря на свой природный талант, он наносил больше ударов, чем получал. Через пару
минут они оба приземлились, запыхавшись. "Это было весело."

— Ты хочешь быть аврором, верно? Эрни спросил Гарри: «Итак, что тебе останется узнать,
когда ты попадешь в Академию авроров?» Он старался не казаться ревнивым, но это было
трудно.

Гарри выглядел удивленным. «Полицейские процедуры, правила доказывания, закон. Мне еще
нужно многому научиться!»

Гермиона не могла не улыбнуться. « Он так отличается от Рона».

\*/

"Эй, Питер, это было слишком долго!" Джеймс обнял своего старого друга.

"Да, это имеет!" Питер кивнул, тревожно улыбаясь. Джеймс был старым другом, но теперь он
стал аврором, а авроры всегда немного нервировали Питера. Они сели за дальний столик в
«Дырявом котле». Джеймс пригласил Питера выпить, но маленький владелец магазина не
хотел никуда идти, предпочитая комфорт знакомого водопоя, где он всегда обедал (в те дни,
когда его жена не упаковала его).

После того, как Джеймс принес им кувшин домашнего лагера и пару кружек, Питер спросил:
— Так что вас привело?

«Отчасти чтобы наверстать упущенное, отчасти по делу». Джеймс виновато пожал плечами. —
С возвращением Волдеморта я так занят, что все становится делом. Лили жалуется, что сейчас
я только об этом и говорю.

Питер хихикнул: «Я рад, что выбрал медленную жизнь!»

— Как жена?



"Она хороша." Питер сделал паузу, прежде чем добавить: «Она собирается ненадолго побыть в
Индии, организовать доставку редких змей. Надеюсь, это займет больше времени, чем
ожидалось, поэтому она сможет держаться подальше от всего этого сумасшествия».

«Это часть того, о чем я хочу вас спросить. Я хотел спросить, не могли бы вы устроить
конспиративную квартиру. Мне нужна такая, которая не зарегистрирована, о которой никто в
Министерстве не знает, на случай, если дела пойдут плохо».

Питер мгновение колебался, но затем нервно кивнул. Он очень, очень не хотел ввязываться в
войну. Он не был похож на Сириуса или Джеймса. Он просто хотел жить тихой жизнью, может
быть, завести ребенка (в конце концов — это тоже была страшная концепция). Но Джеймс
заставил его почувствовать себя частью чего-то позади Хогвартса. Тот, кто всегда был
аутсайдером. Неудачник. «У меня есть одна. У одного из моих маггловских поставщиков во
Франции есть склад, за которым плохо следят, поэтому я наложила чары расширения
пространства на задний шкаф, превратив его в маленькую квартиру. Я остаюсь там, когда у
меня есть дела на континенте. Это дешевле, чем арендовать комнату. Вы можете использовать
ее на время». Питер нервно улыбнулся, не уверенный, признался ли он только что в
нарушении каких-либо законов.

Джеймс тепло улыбнулся своему старому другу. Он знал, что маленький бизнесмен сможет
что-то состряпать — он был намного находчивее, чем думало большинство людей.
"Замечательно!" Технически то, что сделал Питер, не одобрялось DMLE, но пока никто не
пострадал, авроры обычно смотрели в другую сторону.

\*/

В следующую субботу были выходные в Хогсмиде. Выходные в Хогсмиде. Заглавные буквы.
Джинни стояла перед шкафом, пытаясь решить, что надеть. «Арг! Это глупо! Наконец она
схватила свою юбку (она была в самом низу ее багажника, но она у нее ДЕЙСТВИТЕЛЬНО
была) и свой лучший джемпер.

Ей потребовалось достаточно много времени, чтобы некоторые из ее соседей по общежитию
посмотрели в ее сторону: «У тебя есть свидание?» — спросил один.

«Нет, я просто погуляю с ребятами». Хотя бы с одним конкретным парнем. И, надеюсь, это
перерастет в свидание. Как-то. — Мне нужно убедиться, что Гарри понял мои намерения!

Через полчаса она направлялась в Хогсмид с Гарри и Невиллом (КОНЕЧНО, он привел своего
брата!) — Ты уверен, что не хочешь пригласить Луну? Джинни наполовину дразнила. Если бы
Луна была там, то они с Гарри могли бы бросить Невилла.

Невилл вздохнул. — Мы просто друзья. Я определенно не в ее вкусе. Она в конечном итоге с
каким-нибудь парнем из Рейвенкло.



— Нет ничего плохого в том, чтобы встречаться с кем-то из другого дома, — запротестовал
Гарри. — Кроме Слизерина, разумеется, — быстро добавил он.

«Я… Нет… Дафна была в порядке». Невилл оценил демонстрацию поддержки со стороны
Гарри, но он не хотел списывать со счетов всех слизеринцев только потому, что Дафна
взбесилась и из-за этого рассталась с ним. Абсолютно. Нет причин. Он все еще хотел знать, что
произошло. 'Я знаю. Я напишу ей письмо, как в прошлом году.

"Остановитесь здесь!" Джинни позвала карету. Они прошли почти весь путь до Хогсмида, но
слева виднелось травянистое поле, ведущее к неглубокому откосу. "Давай поднимемся туда!"
Если они должны были быть втроем, то ее первоначальный план (если можно было бы назвать
планом «оставь Гарри наедине, сделай что-нибудь, что нравится только нам двоим, начни
встречаться») был раскрыт за дверью, так что они могли лучше сделайте что-нибудь веселое
вместо этого. «Я слышал, что наверху, прямо на краю Запретного леса, есть старый
заброшенный дом».

Гарри и Невилл переглянулись. «Да, было бы здорово посетить это место». Они слышали о
Визжащей Хижине от своего отца, но никогда раньше не видели ее.

Там была заросшая тропинка, которая вела вверх по склону холма – всего около тридцати
футов или около того – но Джинни вместо этого направилась к самой крутой части, где торчали
голые скалы, и начала подниматься.

"Гм, Джинни? Ты должна это делать?" — спросил Гарри, отводя глаза, чтобы не смотреть ей
под юбку.

«Все в порядке. Подъем не сложный».

Гарри и Невилл обменялись взглядами. — Мы поднимемся, когда ты закончишь, — позвал
Гарри.

В этот момент холодный ветерок обдул ноги Джинни, подняв ее юбку. Она замерла в ужасе. —
Если вы поднимете глаза, я убью вас обоих!

«Чья это была идея лазить в юбке?» Невилл перебил ее в ответ.

Наступила минутная тишина, а затем: «Я все равно убью вас обоих. Вы же знаете, я хорош для
этого!»

Через несколько минут трое подростков оказались на вершине обнажения. — Он должен быть
где-то здесь.

— Эй, ребята, сюда! Гарри направился через рощу деревьев к маленькому домику — скорее



коттеджу, чем настоящему дому. Гарри пришлось Алохомра открыть дверь после того, как
сначала он использовал режущее заклинание, чтобы очистить часть растительности вокруг
входной двери, но здание было в удивительно хорошем состоянии. «На нем должны быть
защитные заклинания». Троица заглянула внутрь. Спереди была большая гостиная/обеденная
зона, сзади — пара комнат, а также лестница, ведущая наверх, но ни один из подростков не
хотел рисковать ими — заклинания сохранения могли только сделать так много.

Все было покрыто толстым слоем пыли

"Эй, посмотри на это!" Джинни указала на одну из задних комнат, где стояла большая кровать
с балдахином, которая была на удивление в хорошем состоянии: «Вы могли бы прийти сюда,
чтобы потрахаться!»

Гарри и Невилл обменялись еще одним взглядом. — Что с тобой сегодня? — спросил Гарри.
Джинни определенно вела себя странно.

Джинни пожала плечами: «Я просто шучу. Хочешь попробовать наверху?»

«Не без метлы — я не доверяю этим лестницам».

— Наверное. Что ж, давай посмотрим, есть ли здесь что-нибудь. Невилл открыл дверь в другую
комнату. "Вау!"

Все место было покрыто следами когтей, как будто дикое животное устало разрывать это место
на части.

— Держу пари, это сделал полтергейст! Джинни закудахтала.

— Эм, нет, это, наверное, был дядя Ремус. Гарри ответил: «Еще когда он был здесь студентом.
Видите ли, он оборотень, и он приходил сюда в дни полнолуния».

Невилл кивнул. — Отсюда должен быть секретный проход обратно в школу, но папа так и не
сказал нам, где он. Мы смотрели еще в первый год, но потом как-то забыли о нем.

— Ребята, вы знали об этом? — спросила Джинни обиженным тоном. Казалось, что Гарри
больше никто не нужен с тех пор, как у него есть брат. « Я думаю, хорошо иметь семью».
Джинни попыталась изменить ситуацию в лучшую сторону, но это было очень сложно.
Действительно, очень тяжело. И тот факт, что ее собственный брат был полным придурком, не
помогал делу.

«Мы не держали это в секрете или что-то в этом роде. Мы просто забыли об этом».



Джинни фыркнула и вышла из комнаты, прежде чем мчаться вверх по лестнице на второй
этаж, игнорируя тот факт, что лестница выглядела так, будто вот-вот рухнет. «О, это так
здорово. Отсюда весь Хогсмид виден!»

Невилл повернулся к Гарри. — Помнишь, когда мы сразу бросились за ней?

«Да, когда мы были моложе и намного глупее».

«И на 50 фунтов легче».

«Нет, это было в основном потому, что мы были глупее».

"Ой, говори за себя!" Невилл попытался схватить Гарри, но тот, смеясь, нырнул в сторону: «Я
все еще могу дать тебе нуги!»

\*/

Они вернулись в Хогвартс и обнаружили, что Лаванда и Рон дерутся посреди гостиной. Рон
кричал что-то о том, что Лаванда накачивалась и приставала к парням постарше, а она в ответ
назвала его шлюхой и побежала вверх по лестнице к девушке.

— Эм, во что мы только что вошли? — спросил Гарри группу гриффиндорцев, которых
заставили наблюдать за происходящим. Младшие ученики выглядели потрясенными, в то
время как пара семикурсников выглядела так, словно им хотелось попкорна к шоу.

Удивительно, но Салли-Энн Перкс, тихоня из класса, ответила: «Лаванда только что
обнаружила, что Рон занимается сексом с Ромильдой».

— Мерлин. Рон — идиот, — высказал мнение Невилл. На что большая часть аудитории кивнула,
поскольку он констатировал признанный факт.

\*/

Следующей ночью за ужином Гарри заметил что-то неладное. — Где Гермиона? Обычно она
сидела либо с кружком вокруг Рона, либо с бандой Гарри. Но ее не было ни в том, ни в другом
месте. Хотя обычно шумная компания, окружавшая Рона, была несколько приглушена, а
Лаванда и Парвати ели с Падмой за столом Рейвенкло.

— Не знаю. И сегодня она не появлялась в дуэльном клубе, — добавил Невилл. Хотя
Рейнджеры иногда отказывались от этого, так как материал был довольно простым - они
пришли только помочь Гарри с обучением.



Гарри вздохнул и вытер рот, прежде чем положить салфетку на тарелку. «Я пойду посмотрю».

Через десять минут он скользнул в кресло рядом с Гермионой. Она сидела за конторкой в ​
библиотеке, перед ней стояла стопка книг, словно частокол. "Привет."

С другой стороны баррикады раздалось не особенно женское ворчание.

"Ты в порядке?"

Гермиона, наконец, подняла голову. — Ты пришла спросить, как все устроено?

— Нет, только мои рейнджеры, — улыбнулся Гарри, заставив Гермиону фыркнуть. "Вы должны
пойти вниз и пообедать, пока все не закончилось".

Гермиона издала долгий страдальческий вздох и потянулась. «Я буду в порядке. Я принесу что-
нибудь из кухни позже». Она помолчала, прежде чем добавить: «Просто Рон… Знаешь, после
того, как стало известно, что он встречается с Лавандой, я подумала о том, чтобы отомстить
ему за интрижку. Но… Если он дважды соблазняет Лаванду, чтобы трахнуть Ромильду, он бы
не стал этого делать. Он даже не заметил, не так ли? Или заботился.

Нет, он не стал бы. И это было ясно еще на пятом курсе. Но Гарри был достаточно тактичен,
чтобы не говорить этого. — С кем ты собирался закрутить интрижку? — спросил он тоже
небрежно. « Вот в чем заключалась вечеринка Слаг-Йоля?»

Гермиона снова фыркнула в насмешке над собой, позволив своим волосам упасть вперед, как
занавеска, когда она посмотрела на свою домашнюю работу. «Я не думал так далеко вперед».
Внезапно ее голова дернулась вверх, по ней распространился ужас. «Подожди, ты же не
думаешь, что… Рождественская вечеринка была не об этом. Совсем». Она энергично
встряхнула ее, прежде чем вернуться к созерцанию ее (закрытые книги).

Двое подростков сидели молча несколько минут. Наконец, Гермиона заставила себя
продолжить: «Знаешь, насчет вечеринки — мне нужно было поговорить с тобой о том, что
произошло. Мне очень жаль».

Теперь настала очередь Гарри смущаться: «Ну, до отъезда на праздник осталось не так много
времени».

«Я должен был найти время. Это было неправильно с моей стороны. Но я просто, ну, я боялся,
что ты перестанешь быть моим другом из-за… Потому что твоя дружба очень, очень важна для
меня». Гермиона вздохнула, прежде чем снова поднять глаза. — Значит, друзья?

"Да." Гарри сглотнул, прежде чем добавить: — Или что-то еще, если хотите.



Гермиона покачала головой, отвечая с нетипичным самосознанием: «Я не думаю, что готова к
этому».

Затем она встала и быстро обняла Гарри. Только это было не быстро. Гарри не знал, что делать,
когда Гермиона внезапно вцепилась в него, слегка всхлипывая. В конце концов, он просто
обнял ее, потирая спину.

.
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